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FOLKLORE U LSIEN JCALTI
" A. CREMONA
(Jorbot ma” " Lehen il-Malti” ghadd 158-160, fucé. 45)

Qawl iehor [i jagbel ma’ l-Isqalli, mat-Taljan u mal-Gharbi
w sihansitra ma’ Ingliz, hawa dan ¢
Inryg ta fil-ghactio
Lesti |- l:hc'icm ghat-taghbija (jew ghat-Ligrija)
Huoura ta” fil-ghodu
Haili I-bheijem joqughdu.

Dun hu t-qawl I hu l-aktar fi-halg o, fil-wagt 1 fil-
Vassaili nsibu wkoll dan l-iehor :

Huura ta’ fil-gharija Gib zZwiemlek ghat-tigrija;

H-hnura ta’ fil-ghodu, gib Zwepmlel wimn gor-robu.
Ma™ dawn ingabblu fl-Tsgalli - h

Russwra di sira

Buon tempu tira.

Russwra di matting

Hale tempu tira.
Fit-Taljan o Avia rossa da sera

Suon tempo nienda. *
Wit ukoll dan : Quanda il sole va git raggioso
I giorne di poi non ¢ piovoso.

Bhal dawn l-Ingliz ghandu xi tlieta jew erba’. TFosthom in-
semmu wiehed 1t ‘ghid :

1'%(*(1 sky i the momiﬂq is the shepherd’s (or sailor’s) warning;

Red sky at the night is the shepher: Z s (or satlor’s) delight.

T*-Gharbi jehid :

Ada ahmarat ma® el’ azxiya

Arbot hianiral: elimxiya,

Wada ahmarat ma* elsbih

Atlag (jew halli) hmdrak yastrdah.

Ahna ng‘h?dn Il-qattus jahsel wiééu lein fejn ikun sejjer jew
gey ir-rih jew Gej il-maltemp jew mill-poppa jerw mill-pruwa, meta
jaghtas z][-qatz"u? Hekk ukoll jahshu fi %qakh]a kif ukoll fi- Indl
terra : Meta I-qattus jahisel wicéu hu ahibar ta’ xita.

Fuq April 1t j,qxb xaba’ ta’ hobh?z ahna nghidu : April, il-hiobz
wasal fil-mendil, fil-waqt 1 1-Inglizi ]qhndu wkoll : A cold April
the barn will f1H
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I’ Malta jahsbu li meta l-hamiem igorr fil-barumbara jew is-
serduk ‘ibda jidden bil-qawwi jkun gej i-maltemp. Hekk ukoll
fil-qawl Ingliz 1i jghid':

When the peacock loudly calls
Soon will have both vain and squalis.

Naghlag din it-tahdita b1l nsemmi xi wahdiet wmill-qwiel
waltin u gharbin il Jixxiebha. barra minn xi wahda gharbija li
Ihagt semmejt qabel. ‘

Ghal wmusmar tilef in-naghle . quwl malti 11 jagbel ma’ tal-
Gharbi 1i jehid : Men-ran mesmar notayyegh na'le, (Vassalli.
Motti, Aforismi, ecé. p. 10),

Dalk li jage’ u jquin, ma tinsifilur waggha, o ghanda mill-
qawl gharbi : Hyul elgenun man yaqa', wae yagqum, (Vassalli.
Uottz, {forismi, eéé. p. 21, :

Hares tajjeb il darek u la thallelv Lil garels jagbel hafna mal-
Gharbi 11 jghid : Sakkaer babek wa la tolitem garek.

Jibza’ minn dellu 1i jagbel fis-sens mal-Gharbi I jghid :
Yahaf man hyalu, (Vassalli. Motti, dforisni, ecé. p. 45).

Li I-kliem kien gawhar | kieku s-skiet ahjar minnu. Hekk
ukoll fil-Gharbi: Alhadith men fedda wassokut men dhaheb.
(Vassald, Motti, dforismi, e¢é. p. 37), 1i jagbel xi ftit ukoll ma’
duk ta’ 1-Ingliz 1i jehid : 1f « word is worth « shekel silence is
worth two,

li'zjz'ni [-lune w oqtolnt ghadu 1i jagbel sewwa wal-Gharbi ta’
-Algerija © Ahyind el-ywn wa agtalni *adda. (Proverbes Arabes de
r ngize Ben Cheneb). Hekk ukoll il-qawl. dhizen w ssib h
usibub fil-Malti v fil-Gharbi.

Il-qwiel nisteghu nehidu I huwa l-gherf tan-nazzjonijiet im-
fisser i ftit lliem huma fisstu wholl il-karattru. id-drawwiet.
il-mohh ta’ kull poplu gewwa pajiiz. U tohodhom koltha fim-
kien. hmna l-gabra tal-fehmiet u sentimenti tal-gnus tad-dinja
kollha. Ii meta tifl'hom mill-qiegh issibhom jagblu fis-sens izda
ivarjaw fis-sura, (Ghalhekk jaghmlu sehem ukoll mil-letteratura
popolari tal-Lsien, u r-rabta taghhom mal-Isien insibuha mhux
biss fil-fisieb 1zda fil-bini u kliem §i jagbel ma’ qwiel li minnhom
maz-zmien llsien ikuan issellef minn iehor. XKif rajna meta
nqieghdu, ghalhekk, fuq il-keffa tal-mizien dik i hi frazjologija
u qwiel, insibu 1i dawn fil-Lisien Malti jughilbo lil dawk 1 twieldu
mal-Islen Malti ‘ew hl dawk 1i -Malti rada’ ma’ halib ommnu, il-
zha¥ex ma’ tul l-ahhar disa’ mitt sena ta’ hajtu biddel kemm-il
libsa fuq il-fasle ta’ I-ilsna Ewropej ta’ gnus 1 maghhom kellu
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x'jagsam ghal dak li huma drawwiet. kummeré, gherf u religjon,
fil-waqt Ll nfatam minn dawk ta’ nisel semitiku, l-iktar f'dak ki
huma drawwiet u religjon 1i jaghmxu mill-hajja psikologika tal-
poplu.

U hawn jisraq mftah dogsxejn ta’ parentesi biex Infisser
qabel xein fuq in-n'sel ta' xi kliem li ma jaghelx ma' dawk tad-
drawwiet rel igjuz taghna tal-lum.

Ghalhekk ireid qmbel xein nghid illi n-nisel tal-kelma mhux
dejlem tista’ tiehdu minn fuq id-drawwiet ta-lum. iZda mill-
grajjo tal-kelma marbutin mal-ghamla etimologika ta’ l-istess
kelma. Tfug hekk tghallat qahansllm 1- mtesx Gebemus (Versuch
iitber die maltc&zschc Sprache. ecé. p. 65 1i deherlu li 1-kelma
maltija raendan iktarx setghet tnisslet mill-kelma quarantena billi
wa satax iqabbitha mad-drawwiet religjuzi tal-mawmettani u ma
subx il-kelna tal-knisja latina li taqbel maghha. Id-drawwiet
religjuzi tal-Knigia latina {"Malta mhux dejjem wassluna biex
naghtu n-nisel tal-ke.ma skond ma jroddu l-prinéipji tal-filologija
tal-lum.

[I-Knisja Nisranija Kattolika ta’ Malta jidher 1i gabel il-
waqggha ta’ l-Imperu Bizantin kienet taghmel mal-Knisja tal-
Lvant u ghalhekk id-drawwiet rveligjuzi kienu jimxu ma’ dawk
tal-Knis’a  Bizantina. Is-Surjani, fosthom il-Maroniti, barra
minn kliem grieg isselfu wkoll xi kliem biex ifissru d-drawwiet
tal-Knisja Nistanija. kliemw i sxerred fost I-Insara ta’ 1-Bgittu u
ta’ L-Abbissin;a (Koptin), kit ukoll fostna. Biéca minn dan il-
kliem maz-Zmien inxtorob minn kliem iehor taljan jew sqalli li
dahal mad-drawwiet tal-Knisja latina, ~

Gha'hekk fost il-kliem Gharbi-Surjan  msibu  1-kelmiet :
Ghammed . maghmudijo, gaddes  quddiesa, qarr, garben, tewba;
Gassis | sauin,  JeRng :bm Fost il-kliem tal-Btajje! Ghid il-
Kbir, (mehuda mill-btala ta’ Bajram fost il- \Ilsllmm) Ghid ir-
Rmicd. ir-Randan (id-disa’ fost ix-shur tas-sawm qa'b il-Gha-
raby . W-Gimgha 1-Kbira, Ghid il-Hamsin, zl-ﬂ[z-zed. I-kelma
Dejr 1i tfisser kunvent insibuha fl-isem ta’ post imseijah 1-Abbati-
ja tud-Dejr fein jidher illi l-kelma abbatiju dahlet flokha biex
tiisser L-istess kelma.  Fost il-kliem grieg, ghandna : Lapsi (ana-
epsis), w Moy U ntilfet o flokha da 11@ il-kelma  Grizma.  T1-
kelimiet isqof u kisju ghalkemm imnisslin mill-Grieg hadniehom
mill-Gharbi tas-Suri’a. Flok il-kelma : awbin (rbint femminil)
dahlet -obra ta’ parrine.  Sal-1600 il-Maltin. skond ma jghidilna
Magri fil-Hierilexicon il-kelma mire kienet f’halq il-Maltin.
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Ilok il-kelma tewba dionk tisma’ l-ohra ta’ penitenza. Il-kelms
gherur, 1i fil-Gharbi tfisser id-decdmi tal-Quran, infissruha wkoll
bil-kelma gdida ta’ decmnl.

]Idllel illi d-drawwiet qodma religiuzi hawn Malta thiddln
1 hadu x-xehta latina mis-sena 1154 taht Papa Adriianu IV mets
I-Episkopat ta’ Malta sar Sufftaganju tad-Djocesi ta’ Palermn
n bdiet tidhol bil-mod il-mod it-terminologija religjuza sqallija.
lZzda xi drawwiet religjuzi bagghu hawnhekk ghal Zmien twil u
na davin xi kliem grieg sas-sek.u Sittux.  Sal-1575 il-maghmu-
dija tat-trabi kienet ghadha ssiv bit-taghdis fil-fonti. Jahsbu §i
mar-Rodottl tal-Knisja  Giriega It dahlu ma’ 1-Ordni ta’ San
Giwann xi drawwiet tal-knisja griegs, kienu ddeffsu wkoll u thalltu
ma’ taghna.

Jekk wiehed. barra mill-frazjologija u mid-qwiel ta’ xehta
ewroped, jogghod igharbe. u jaghzel it-terminologija Maltija safja
minn dik b‘umm]a It dablet fil-Malti u thalltet mieghu ma’ tnl
id-disa’ mitt sena ta’ J-ahhar. ghandna nsibu illi n-nagal ta’
qiegh il-gharbiel ma tistax issej’ahlu l-iskart tal-Malti, 1zda dik
il-hmira g(hda 1 btha l-lum hu maghgun v misjur bhala haga
shiha l-lsien Malti tal-lum.

Hag'ohra li turina biex nghid hekk l-ewropizzazzjoni ta’
biéca mill-vokabbularju taghna huwa 1i barra mill-hafna kliem
tekniku 1i zdied fil-Malti ma. -progress ta’ kull fergha ta’ sengha
u xjenza, ghandna hista ta’ kliera Malti ta’ madwar 1.800 kelnm
Il jidhlu B-uzu tal-hajja u bzounijiet ta’ kuljum tal-bniedem illi
-eghruy taghhom ‘aqgbel ma’ kliem taljan, franéiz spanjol, ingliz
u grieg.

Meta nhallu barra i-kliem tal-biedia. ghodod u xoghol tar-
raba’. Zrieragh. hxeljex u sigar, illi fihom ukoll hemm mal-20 fil-
mija ta’ kbiem barrani, insibu li s-kliem tas-sajd, tal-kac¢éa. gha-
safar, ec¢.. Usfir, hjata. navigazzjon, sengha ta’ mastrudaxxi, ta’
haddieda. u bmx, pittura. skujtura. kostruzzjoni ta’ bastimenti.
inginerija, mekkanizimu ta’ ingen’i tal-mutur. fosthom tas-sew-
qan, huwa l-bi¢¢a I-kbira kollu kliem ta’ ilsna ewropej fosthom
ukoll dan l-ahhar bosta khem ingliz ta’ l-inginerija. lokomazjoni.
loghob u sports 1i ’dawn al-hamsin jew sittin sena ta’ l-ahhar
qulghu T barra ghodod v loghob iehor qadim u I-kliem  kollu
taghhow.  Fil-Malti, bhalma semmniejt. dahal ukoll xi kliem
komuni franciz, ingliz. kif ukol: spanjol u xi kelma griega wkoll.
Fost il-kliem franc¢iz I I-lum xjieh fostna ta’ min isemuni dawn :
Sangulozzu (sans culotte), m'gun—pluké (argent plagué). surtun
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(swrtout). xantaljuni (echantillon), sanfason (sans fagon), tirabu-
xon {(tire bouchon), granxé (grande chaine) (fil-bullu), a.axarxe (&
la recherchiée).  Fost il-kliem mexxej ingliz insemmi xi sebgha
wminn lista ta” dwar 3200 kelwa : sa’dbord (side board), gali
(galley), bejkin pawder (baking powdery, drajver (driver), shment
(cement), skrun (screw), broxk (bruslty, skuna (8c¢hooner). loket
tocket), drils (drill). seltipin  (safety pin)  (labra tas-sarwal).
dixx (dishy, kitla thettler, kejk tcake). envilopp (envelope)
ohrajn. -

U biex naghlay. blex nghid hekk, gewwa gwerni¢ ckejken
i-lond ta” dan d-kwadru mZewwaq tal-Listen Malti tal-lun, niehu
wahda will-ivkejjen i Gha tidher wahds mill-ahbar daggiet ta
pinzel 1i hija dik tat-terminologija tal-bies, il-ghaliex din tagh-
sing Niel storiku tad-drapp tal-lbies gadim malti mxebbah ma’
dak tal-lum bl-klient gdid wveghu. Id-drappijiet qodma tal-lbies
{'Malta kienu wisq ftiv, Barra mill-tustan (mill-isqalli fustainu,
bit-taljan, fustagno, frustagno) xoqqu tat-taijar. u xaqaq u drap-
pijiet ta-kotnina, klen hawn u ghad hawn (izda mhux hekk
gqadim) id-drapp tal-lama ghan-nisa. il-kazimiv, il-kaziner (sul.
mill-Tngliz cashmere) w l-plaxx (Ingliz plush), il-lanké (Ingliz
nankeen) u l-bellus, fosthom tal-filpa, l-istamina (ghall-eghnie-
neb. il-musolini u xifonijiet, eé¢¢. N'ehdu d- dl&ppl let tal-lum
tan-nisa. Bil-moda tal-lum dahlu drappijiet bhalma huma : il-
voile franciz (nil-latin eellum trasparenti. tajjar, suf ‘ew harir),
lelektiik, lastrakan. l-organdin (orqgandie, xorta ta’ iusolina
trasparenti), il-face-cloth (pannu tal-wic¢é ileqq), fost il-haririjiet :
il-fosse. il-hariy mwaré (moire, harir imgieghed), it-taffetda (fran-
¢iz taffetas | taljan, taffeta . persian taftal), 1g-gapsilk, i crepe
de chine, u fost il-bellus @ il-velvet w lvelveting ecé. Fost it-tif-
siliet ta’ dbielet tan-nisa tar-rahal 11 dart kienu jkunu iktarx tal-
fustan, kien hawn id-dublett gezwra, u fost in-nwsa ta’ -iblief.
id-dublett bil-kwrkar, il-mant jew mantilja. il-chonneila 1i kienet
tghatti | —pClsUHd Kollla mir-ras sas- sagajn. tinghalag b'gatla taht
il-geddum . b'qafla fuq 's-sider, u li maz-zniien gsaret u saret nofs-
q/zumzﬂllu ld-drapp taghha fost m-nisa kampanjoli kien ikun tas-
suf u xi minu daqqiet tia kahla ikkusksata bl-abjad, u fost in-
nisa ghonja tal-hariv imberfel bil-bizzilla. Maz-Zmien biex wa tit-
hassarx id-dafra tar-ras l-eghnienel min-naha ta’ fuq infurrawhom
bil-kartun u bumgntawhom bil-ghadam tal-balieni, Jekk il-lhies
qadim ma ghadux jidher ghax floku dabal iebor. I-ohonnella baq-
chet tghix u tizzargan fost l-eghdewwa taghha. u la gatilha l-kap-
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pell fan-nisa u l-anqgas il-berrette tax-xebbiet tal-lum. Hekk ukoll
xi kliem fil-Malti i mieghu thallat il-gdid.

Gthal dak 1i hu tifsiliiiet tal-lbiesi tar-rgiel bizzejjed wiehed
isenuni kit fost in-nies ghonja, il-um mill-kapott u gustakor
morna ghar-roverol] (Ingliz overall), mis-surtun ghal bakkaljawa,
u wir-redingote ghal cutaicay w ghalli-smocking jacket.

Jekk mid-dizzjunariu taghna mnehhu dan il-kliem, ahna

nkunu geghdin innagqsu minn dan il-kwadru wahda mill-pennel-
aturi sbieh i zejnuh. aliseb u ara jekk barra minn dan innaggsu
I-kliens I-iehior modern li huwa {'isienna biex infissru 1-hsibijiet
taghna (0” kuljum, ’

Biex naghtikom hjiel tal-htiega kbira li fiha ninsabu l-lom i
nghozzu dak il-kliems barrani 1 bih geghdin inqdew biex nibnu u
nzejnu l-hsieb, bizze'jed nghidilkom ili kieku l-lum flok in-new]
ta’ zmien ilu. u xi ftit tal-lmn, tidhol il-makna tad-drappijiet u x-
xaqaq, jigri dak 1i gara fil-mezzi tat-trasport ta’ l-art u l-bahar
meta mal-mekkanizmu 1-gdid, ghodod u ingenji godda kellha tid-
hol it-terminologija gdida taghhom. Dik tan-newl ma tkunx
bizzejjed biex wiehed jinqeda biha ghat-terminologija teknika
ta’ mekkanizmi u ghodod godda. Hekk gara f'kull sengha gdida
li dahlet fostna. T1-kliem 1i dahal huwa kliem barrani, kliem illi
I-him jaghmel sehem minn biééa sewwa tad-dizzjunariu tal-Malti.

[t-tizwiq bi kliem iehor barrani nsibuh, kif tafu., f’hafna
ilsna ohra i maz-zm'en kellhom jissellfu minn ghand ohrajn biex
jmxu mal-progress. Dan it-tizwiq sar skond ma trodd il-fonetika
u l-morfologija tal-lsien 1i jissellef. Ti-aktar haga i iktarx tistona
fit-tizwiq tal-Malti mma’ l-ilsna barranija, fosthom indo-ewropej.
jew ahar ma’ dawk tal-fergha romanza li biha hu mizghud il-
Malti tal-lum, hija dik li fil-waqt 1i i-Malti huwa ta’ fond semitiku
l-ohrajn li maghhom thallat huma ta’ nisel Arjan, u dan in-nug-
qas ta’ tagbil fil-ghamla u fil-lewn ghandha minn dik l-chra ta’
I-istil moresk fl-iskoltura mhallta mal-korintjan. Fuq hekk,
ghandna nistqarru, il-Malti ma ghandux il-vantaggi ta’ ilsna ohra
li jistghu jissellfu minn ghand ohrajn ta’ I-istess razza taghhom,
izda jkollu jiehu minn ghand ilsna li mhumiex garibu u li anqas
ma ghandhom ebda rabta mieghu fin-nisel bhalma ghandu mal-
Gharbi, ilsien i hu ghani bizzejjed minn kliem qadim, izda fqir
minn- dak il-kliem li jfisser hwejjeg moderni tal-progress li ahna
fih il-lam. Tzda kif 1-Gharbi seta’ jithallat mal-Grieg b’mod i
lum ma jintghazlux minn xulxin, f'dik li hi nomenklatura ta’
xjenzi naturali, hekk ukoll jista’ 1-Malti ma’ l-ilsna ewropej li
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d-demm u d-drawwiet ta” min jitkeilem bihom jagblu ma’ dawk
tal-Maltin izied midi I-Maltin tagbel ma’ dawk ta’ razez illi Isien-
hom huwa tu’ l-istess niqol tal-Malti; u jekk hu tassew illi ¢-tah-
lit ta" nisel fir-razez ta’ sigar u annimali jaghti frott 1z’ed h’sah-
htu, hekk nittamaw li jigri f'ilsienna bit-tahlit ta’ demm gdid.

Inkunu qeghdin imorru kontra l-mewga tal-progress morali
u materjali tal-hajja ta’.art twelidna jekk biex inzommu mohhna
u qalbna marbutin ma’ l-ifdalijiet ta’ elfejn sena ilu abna nfittxu
li l-lsien malti nzommuh imsoffi minn kull kelma barranij&

Ta’ min jaghder il-ghada, xejn ta’ min ifahharha, ta’ xi kit-
tieba tal-Malti li bi hsam tal- thbm maltija qeghdin inisslu u johol-
qu kliem gdid (xi mindaqgiet. u sahansitra, kontra l-forma gram-
matikali tal-kelma) minn gheruq ta’ verbi qodma, u b’hekk ikiddu
l-isti]l mexxej tal-letteratura tal-Tisien Malti.

Tl-lsien Malti, kif inhu l-lum ghandna ngisuh bhal dak il-bini
qadim li minn seklu ghall- iehor, minn saltna ghall-ohra, thiddel.
issewwa, 1ZZewwaq u Zzejjen skond il-bixra tad disinn u tnaqgix
taz-zminijiet, Huwa ghadu wieqaf fuq sisien qodma u shah li
huma dawk tal-Lisien Semitiku, hekk shah 1i qajla setghu jéaqal-
quhom l-aqwa thezhiziet fit-taglib tal-graija u mewgiet qawwija
ta’ razez godda. Il-gebel li tmermer fil-wiéé, il-linji ewlenin ta’
tnaqqix lixx u mgqit dlonk tarah thiddel b’gebel gdid u lill-bini
tah bixra li mqbel ma’' dik taz-zmien ! ahna fih, ﬁl—waqt li ma
hallihx jaqa’. Tt-tibdil li sar £'dan il-bini b’gebel gdid, bi tnaqqix
u tizjin fuq is-sengha tal-lum huma l-kliem gdid, in-neologismi.
il-frazijiet godda b’dak kol'n li tnissel mid-drawwiet godda li
dahlu minn mijiet ta’ snin 'l hawn; huma dawn li biddlu l-qoxra
tal-libsa qadima tal-Malti 1i kienet ghoddha therriet u waqghet
béejjeé; dawn l-irqgajja’ godda, biex insejhulbom hekk, taw lill-
Tlsien Malti dik is-sura u hajja shiha u qawwija 1i bihom nitta-
maw li intom. ulied Malta, zghazagh 1i ghadkom kif irfistu 1-ghat-
ba ta’ din id-Dar ta’ Gherf Gholi u Ii kontu l-ewwel nies i ftahtu
I-Bieb tat-Taghlim gholi ta’ 1-Istudju tal-Malti taht it-tmexxija
1ajba u ghaqlija taz-zaghzugh Professur taghkom, President tal-
(thaqda Universitarja tal-Malti, f'din id-Dar fejn minn mindu
mitt sena ilu u fughom Vassalli kien l-ewwel darba ghallem il-
Girammatika Maltija, intom, nittamaw, ghad tibnu letteratura
maltija 1i biha jinfeda 1-gieh ta’ Lsienna u hekk Isimna jitnaddaf
minn ghajb 1i bih kienu kasbruh il-generazzionijiet ta’ gabilna u
dawk 1i 1-bum lill-Malti jistmelluh bhala biééa ghodda gadima li,
kif iridu jghidu, ma tiswa ghalxejn hlief biex thammrilna wi¢éna
fost Tlsna ohra, b’letteratura hajja u moderna.





